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1 Všeobecné údaje 

 

Název díla: Rekonstrukce domů ČP. 33 – 35 v Karviné – DŮM ČP. 35 

 

Investor:  STATUTÁRNÍ MĚSTO KARVINÁ, FRYŠTÁTSKÁ 72/1, 

KARVINÁ 733 24 

 

Stupeň:  Dokumentace pro provedení stavby (DPS) 

2 Předmět projektu 
Tato projektová dokumentace řeší systém měření a regulace pro Rekonstrukci domů čp. 33 ÷ 35 

v Karviné. Systém MaR bude zajištovat řízení regulační stanice, kterou bude spravovat Veolia 

Energie ČR, a.s. a následný přenos provozních a poruchových stavů, včetně přenosu dat z měřičů 

tepla. Systém MaR bude také zajištovat řízení větrání, monitoring VZT a klimatizačních jednotek, 

včetně měření spotřeb energií (voda, elektřina). Pro nový systém MaR regulační stanice bude 

rozšířena stávající vizualizace na nadřazeném dispečinku. Pro nový systém MaR domů čp. 33 ÷35 

dojde k vytvoření nové vizualizace. 

 

Předmětem projektu je: 

• dodávka a montáž rozvaděčů měření a regulace 

• připojení napájených zařízení 

• osazení polní instrumentace, akčních členů a vytvoření vazeb na integrované technologie 

• vybudování kabelových tras a instalaci kabeláže  

• zaregulování, komplexní a individuální zkoušky, zkoušky vazeb na integrovaná zařízení 

• revize 

• zaškolení obsluhy, vypracování návodů k obsluze 

• dodávka koncentrátoru společně se zajištěním přenosu na nadřazený dispečink 

• rozšíření stávající vizualizace na nadřazeném dispečinku 

• vybudování nové vizualizace na Magistrátě města Karviné 

 

2.1 Projektové podklady 

• Projekt profese PBŘ – D.1.3 Požárně bezpečnostní zařízení 

• Projekt profese ZTI – D.1.4.1 Zdravotně technické instalace 

• Projekt profese VZT – D.1.4.2 Vzduchotechnika, chlazení 

• Projekt profese ÚT – D.1.4.3 Vytápění 

• Projekt profese SLN – D.1.4.4 Silnoproudá elektrotechnika 

• Projekt profese SLP – D.1.4.5 Elektronické komunikace 

• Podklad budoucího spravovatele regulační stanice Veolia Energie ČR a.s. Region severní 

Morava a Slezsko oblast východ: „Připojovací podmínky pro projektování, provádění a 

uvádění do provozu staveb Centralizovaného zásobování teplem RSMS oblast východ“ 

• Podklady stavební části  

• Požadavky investora 

3 Základní technické údaje 
3.1 Předpisy a normy 

Zejména musí být dodrženy následující normy: 

- ČSN 33 2000-4-41 ed.3  Elektrotechnické předpisy – ochrana před úrazem elektrickým proudem 

- ČSN 33 2000-4-43 ed.2  Elektrotechnické předpisy – ochrana proti nadproudům 



Č. přílohy: 18023-DPS-D.1.4.8-SO 01-01 4 

 

- ČSN 33 2000-6 ed.2  Elektrické instalace nízkého napětí – Část 6: Revize  

- ČSN 33 2130 ed.3   Elektrotechnické předpisy – vnitřní elektrické rozvody 

- ČSN IEC 60331      Zkoušky elektrických kabelů za podmínek požáru 

- ČSN EN 60332-1-1  Zkoušky elektrických a optických kabelů v podmínkách požáru 

- ČSN EN 60332-2-1  Zkoušky elektrických a optických kabelů v podmínkách požáru        

- ČSN EN 60332-1-2  Zkoušky elektrických a optických kabelů v podmínkách požáru        

- ČSN 33 2000-1 ed.2  Elektrické instalace nízkého napětí – Část 1: Základní hlediska,  

  stanovení základních charakteristik, definice 

- ČSN 33 2000-4-43 ed.2  Bezpečnost. 

- ČSN 33 2000–5–51 ed.3  Elektrické instalace nízkého napětí – Všeobecné předpisy. 

- ČSN 33 2000-5-52 ed.2  Elektrické instalace nízkého napětí – Část 5-52: Výběr a stavba 

elektrických zařízení – Elektrická vedení 

- ČSN 33 1500   Elektrotechnické předpisy. Revize elektrických zařízení 

- ČSN CLC/TR 60079-32-1 (332320) Výbušné atmosféry – Část 32-1: Návod na   

    ochranu před účinky statické elektřiny 

- ČSN 33 2160  Elektrotechnické předpisy. Předpisy pro ochranu sdělovacích vedení a 

zařízení před nebezpečnými vlivy trojfázových vedení VN, VVN a 

ZVN 

- ČSN EN 50110-1 ed.3  Bezpečnostní předpisy pro obsluhu a práci na elektrických zařízeních 

- ČSN 33 0010 ed.2  Elektrotechnické předpisy. Elektrická zařízení. Rozdělení a pojmy 

- ČSN 33 2000-4-473   Elektrotechnické předpisy. Elektrická zařízení. Část 4: Bezpečnost. 

Kapitola 47: Použití ochranných opatření pro zajištění bezpečnosti. 

Oddíl 473: Opatření k ochraně proti nadproudům 

- ČSN 33 2000-5-54 ed.3  Elektrické instalace nízkého napětí – Část 5-54: Výběr a stavba 

elektrických zařízení – Uzemnění a ochranné vodiče 

- ČSN EN 61 140 ed.3  Ochrana před úrazem elektrickým proudem – Společná hlediska pro 

instalaci a zařízení 

- ČSN 34 1090 ed.2  Elektrické instalace nízkého napětí: Předpisy pro prozatímní elektrická 

zařízení 

- ČSN 34 0350 ed.2  Bezpečnostní požadavky na pohyblivé přívody a šňůrová vedení 

- ČSN 61 439-1 ed.2  Rozvaděče nízkého napětí – Část 1: Všeobecná ustanovení  

- ČSN 61 439-2 ed.2  Rozvaděče nízkého napětí – Část 2: Výkonové rozvaděče 

 

Uvedené normy jsou vždy brány včetně všech změn a oprav vydaných k danému datu. V případě, že 

u některých norem dochází k souběhu platnosti, doporučuje se postupovat dle normy novější.  

 

3.2 Použité prostředky ochrany při poruše dle ČSN EN 61 140 ed.3 

Ochrana za jedné poruchy je zajištěna opatřeními pro ochranu proti poruše: 

• Ochranné pospojování 

• Automatické odpojení od zdroje – ochranný přístroj musí přerušit poruchový proud ve 

stanoveném čase. 

 

3.3 Ochranné pospojování dle ČSN 33 2000-4-41 ed.3 

Vzájemně spojení ochranného vodiče, uzemňovacího přívodu a níže uvedených vodivých částí: 

• Kovová potrubí  

• Konstrukční kovové části 

• Kovová konstrukční výztuž betonu 

 

3.4 Použité prostředky základní ochrany dle ČSN EN 61 140 ed.3 

Ochrana za normálních podmínek je zajištěna základními ochrannými opatřeními: 

• Základní izolace 
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• Přepážky a kryty 

• Omezení napětí 

4 Technické řešení 
4.1 Rozvodná soustava 

+DMR35 

Přívod k rozvaděči:  3NPE, AC 50Hz, 400/230V, TN-S 

Napájecí napětí:  3NPE, AC 50Hz, 400/230V, TN-S 

Ovládací napětí:  1NPE, AC 50Hz, 230V, TN-S 

    1M, DC 24V PELV 

    1M, AC 50Hz 24V  

 

+DT_35 

Přívod k rozvaděči:  1NPE, AC 50Hz, 230V, TN-S 

Napájecí napětí:  1NPE, AC 50Hz, 230V, TN-S 

Ovládací napětí:  1NPE, AC 50Hz, 230V, TN-S 

    1M, DC 24V PELV 

    1M, AC 50Hz 24V  

 

4.2 Bilance spotřeby elektrické energie 

+DMR35   Instalovaný výkon = do 2kW    soudobost 1 

+DT_35   Instalovaný výkon = do 2kW    soudobost 1 

 

4.3 Koncepce systému MaR 

Řešení systému MaR je založeno na modulárním programovatelném řídicím systému s 

decentralizovanou architekturou komunikující po průmyslové sběrnici založené na základech 

ethernetu. Pomocí ethernetu bude nový systém MaR připojen do místní sítě. V rámci místní sítě bude 

zajištěn přenos dat na Magistrát města Karviná, budova B, kde bude vytvořena nová vizualizace 

objektů čp. 33÷35. Na dveřích rozvaděče bude umístěn ovládací panel, který umožní komfortní 

obsluhu a ovládání automatizační stanice. 

 

Ve vizualizaci bude možno nahlížet na obrazovky s možností nastavovat žádané hodnoty, měnit 

časové plány, upravovat parametry, monitorovat provozní a poruchové stavy, včetně monitoringu 

spotřeby (voda, elektrická energie). Vizualizace bude také umožňovat vzdálený přístup přes webové 

rozhraní. Řídicí systém MaR bude také vybaven modemem GSM, který v případě poruchového stavu 

umožní odesílat SMS na správu objektu. 

 

4.4 Koncepce systému MaR – požadavky na chod regulační stanice 

V regulační stanici objektu čp. 35 bude umístěn nový elektrorozvaděč, ve kterém bude umístěn 

programovatelný regulátor PXC + dotykový panel PXM. Řídicí systém bude zajištovat základní 

obsluhy provozní stavů (najíždění a odstavování stanice, přepínání topných křivek apod.), 

vyhodnocování poruchových a havarijních stavů, jejich archivaci a komunikaci se stávajícím 

nadřazeným systémem Visonik ALFA-ProCop 3.0. 

 

Řídicí systém musí zajistit základní obsluhy provozních stavů (najíždění a odstavování stanice, 

otvírání a zavírání ventilů, přepínání topných křivek apod.), vyhodnocování poruchových a 

havarijních stavů, jejich archivaci a komunikaci se stávajícím nadřazeným systémem Visonik ALFA-

ProCop 3.0 od firmy Alfa-Mikrosystémy, kde dojde k rozšíření stávající vizualizace o nové 

vizualizační obrazovky. Na těchto obrazovkách budou zobrazovány požadované údaje o RS a 

celkový počet 9 měřičů tepla. Stávající monitorovací systém bude o tyto obrazovky rozšířen v rámci 
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tohoto projektu. Není přípustné budovat nový monitorovací systém, musí se jednat o rozšíření 

stávajícího! 

 

Řídicí systém regulační stanice bude umožňovat plnohodnotnou komunikaci se stávajícím 

vizualizačním systémem Visonik ALFA-ProCop 3.0. Do datového koncentrátoru AlfaBox+ je 

přivedena sběrnice M-Bus. Aby mohl datový koncentrátor komunikovat po sběrnici M-Bus, musí být 

vybaven rozšiřujícím modulem M-Bus. Pro dálkový přenos na dispečink musí být datový 

koncentrátor vybaven GSM/GPRS modemem. 

 

Komunikace regulační stanice s nadřazeným systémem bude realizována pomocí GSM modemu. 

Spojení stanice s dispečinkem proběhne jen v případě poruchového a havarijního stavu ve formě 

hlášení poruchového stavu a aktuálních provozních hodnot. Pro potřeby dispečinku budou též 

aktuální provozní hodnoty archivovány. V případě potřeby ověření aktuálních hodnot nebo zadání 

změny provozního režimu umožní řídicí systém komunikaci dat on-line. 

 

Rovněž bude zajištěno hlášení případného výpadku el. napětí v předávací stanici formou textové 

zprávy na dispečerské pracoviště. Zálohování napájení přenosu hlášení výpadku napětí mezi RS a 

příslušným dispečinkem, bude po dobu 1 hodiny. 

 

RS budou vybaveny fakturačními měřidly tepla včetně komunikačního potřebného rozhraní (M-

Bus). Měřidla tepla budou osazena na potrubní přípojce, a to k měření celkové spotřeby tepla na 

zpětném potrubí. 

 

Požadavek zadavatele je přenášet na stávající nadřazený dispečink aktuální technologické 

schéma – vizualizaci s aktuálními údaji provozních stavů dle zvyklostí Veolia Energie ČR, a.s., 

RSMS oblast východ Karviná a tyto údaje archivovat v paměti PC/SQL serveru na 

dispečerském pracovišti Veolia Energie ČR, a.s., RSMS oblast východ Karviná, a.s., na závodě 

TKV resp. TFM.  

 

4.5 Požadavky na přenos dat z měřičů spotřeby tepla 

Na RS budou používány ultrazvukové měřiče spotřeby tepla v přírubovém provedení s napájením 

230 V ~, s elektronikou F 4. 

 

• Přenos dat (odečtů) z měřičů spotřeby tepla na RS bude realizován po standardní sběrnici M-

Bus. Provozní hodnoty budou na RS archivovány a odesílány na dispečink pravidelně jednou 

za 12 hod. V případě potřeby ověření aktuálních hodnot nebo zadání změny provozního 

režimu umožní řídicí systém komunikaci dat on-line.  

• Technik MaR bude mít možnost nastavení datumu a času pro období, za které bude 

požadovat odečty z uvedených měřičů, včetně údajů o výkonnostních maximech v kW. 

Elektronika měřiče spotřeby tepla bude vybavena kartou špičkových hodnot – maxim. 

• Komunikační zařízení pro přenos dat z měřičů spotřeby tepla, umístěných na RS, bude 

dodáno a zprovozněno zhotovitelem, které bude nezbytné konzultovat s objednatelem. 

• Požadované údaje z rozlišovacích měřičů spotřeby tepla včetně výkonnostních maxim budou 

zobrazovány formou plné vizualizace na stávajícím monitoru v samostatných souborech 

dispečerského PC, umístěného na dispečinku TKV. 

• RS budou vybaveny fakturačními měřidly tepla včetně komunikačního potřebného rozhraní 

(M-Bus). Měřidla tepla budou osazena na potrubní přípojce, a to k měření celkové spotřeby 

tepla na zpětném potrubí. 
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4.6 Regulační okruhy 

=110 Měření spotřeby vody 

=200 Regulační stanice 

=301 Klimatizace prodejny I 1.NP 

=302 Klimatizace prodejny II 1.NP 

=401 Větrání prodejny I 1.NP 

=402 Větrání prodejny II 1.NP 

=405 Větrání suterénu 1.PP 

 

4.7 Regulační okruh =110 Měření spotřeby vody 

V prostoru objektu čp. 35 budou umístěny podružné vodoměry, které budou profesí ZTI dodány 

s komunikačním výstupem M-Bus. Komunikační sběrnice M-Bus, na kterou budou tyto vodoměry 

připojeny, bude ukončena v rozvaděči MaR. Díky této komunikační sběrnice bude umožněn dálkový 

odečet. 

 

Systém MaR bude pro monitoring vody zajištovat: 

• Monitoring spotřeby vody přes komunikační sběrnici M-Bus 

• Vizualizaci spotřeby vody 
 

4.8 Regulační okruh =200 Regulační stanice 

Zdrojem tepla pro objekt bude systém CZT města Karviná, do kterého dodává horkou vodu Veolia 

Energie ČR,a.s. Transformace tepla z horké vody na otopné medium se provádí ve 

stávající předávací stanici PS 634, která zásobuje bytové i nebytové objekty v řešené lokalitě města. 

Napojení na systém CZT města Karviná je provedeno potrubní přípojkou DN 32, která bude zaústěna 

do objektu č.p. 35, do místností regulační stanice. V ní budou umístěny i regulační stanice pro 

potrubní větve, sloužící pro zásobování otopných systémů v domě č.p. 35. Regulační stanice budou 

sloužit pro zabezpečení autonomní časoteplotní regulace teploty otopného media. Systém bude 

rozdělen na tři samostatně regulovatelné větve: 

1. Větev – nebytové jednotky čp. 35 

2. Větev – bytové jednotky čp. 35 

3. Větev – chodby čp. 35    

 

Pro zabezpečení autonomní regulace dle jednotlivých provozních celků budou do každé z potrubních 

větví osazeny uzavírací armatury, trojcestný směšovací ventil, teplovodní oběhové čerpadlo a zpětná 

klapka. Funkci regulačních stanic bude ovládat nově navržený řídící systém.  

 

Měření spotřebovaného tepla bude fakturačním měřičem spotřeby tepla, majetkem dodavatele tepla. 

Pro jednotlivé subjekty budou sloužit podružné měřiče spotřeby tepla, osazené ve vratném potrubí 

v regulační řadě každé ze zásobovaných větvi. 

 

Systémem MaR budou monitorovány tyto provozní a poruchové stavy: 

• Aktuální teploty (teploty topné vody na přívodu a vratu, venkovní teplota) 

• Aktuální tlaky (tlak v soustavě na přívodu a vratu přípojky) 

• Chod, porucha a automatický chod čerpadel 

• Aktuální poloha směšovacího ventilu 

• Fakturační a podružné měření tepla 

 

Systémem MaR bude provedeno zabezpečení regulační stanice, pomocí snímání těchto stavů: 

Přehřátí prostoru 

Teplota v prostoru bude snímána nástěnným snímačem vnitřní teploty –BT8. Měřicí rozsah 

navrhovaného snímače teploty je 0÷60°C. Při překročení teploty nad 40 °C dojde k odstavení RS 
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z provozu, zároveň bude spuštěna optická signalizace na dveřích rozvaděče a dojde ke spojení 

stanice s dispečinkem formou textové zprávy. 

 

Zaplavení prostoru 

Pro hlídání zaplavení prostoru bude v nejnižším místě umístěn spínač výšky hladiny – SL1. 

V případě překročení nastavené hladiny dojde k odstavení RS z provozu, zároveň bude spuštěna 

optická signalizace na dveřích rozvaděče a dojde ke spojení stanice s dispečinkem formou textové 

zprávy. 

 

Pokles tlaku v soustavě 

Pro hlídání tlaku v soustavě je navrženo tlakové čidlo – BP1 a -BP2. V případě poklesu tlaku pod 

nastavený minimální a maximální tlak, dojde k odstavení RS z provozu, zároveň bude spuštěna 

optická signalizace na dveřích rozvaděče a dojde ke spojení stanice s dispečinkem formou textové 

zprávy. 

 

Ztráta napájecího napětí 

V případě, že dojde ke ztrátě napájecího napětí, dojde k odstavení RS z provozu, zároveň bude 

spuštěna optická signalizace na dveřích rozvaděče a dojde ke spojení stanice s dispečinkem formou 

textové zprávy. 

 

STOP tlačítko 

Na rozvaděči bude umístěno STOP tlačítko, které bude zapojeno do rozvaděče +DT_35. Po stisknutí 

tohoto tlačítka dojde k odstavení RS z provozu, zároveň bude spuštěna optická signalizace na dveřích 

rozvaděče a dojde ke spojení stanice s dispečinkem formou textové zprávy. 

 

Systém MaR, bude v regulační stanici zajišťovat: 

• Ekvitermní řízení topných větví pomocí směšovacího ventilu 

• Ovládání čerpadla topných větví  

• Zabezpečení prostoru regulační stanice 

• Monitoring provozních a poruchových stavů 

• Vizualizaci provozních a poruchových stavů na dispečerském pracovišti Veolia Energie ČR, 

a.s., RSMS oblast východ Karviná 

• Vizualizaci měřených dat z měřičů tepla na dispečerském pracovišti Veolia Energie ČR, a.s., 

RSMS oblast východ Karviná 

• Možnost časového plánu 

 

Součástí RS bude také světelná a zásuvková instalace. Pro osvětlení RS je navrženo průmyslové 

svítidlo 2x58W. Pro ovládání osvětlení bude sloužit vypínač č.1, umístěný u vstupních dveří. Vedle 

rozvaděče +DT_35 bude instalována zásuvka 230V.  

 

4.9 Regulační okruh =301 Klimatizace prodejny I 1.NP 

Rozsah ochlazování je navržen v souladu s požadavky na „určené místnosti“ zástupcem investora. 

Systém ochlazování je navržen systémem přímého chlazení typu MULTISPLIT (tzn. 1x kondenzační 

jednotka + 3x vnitřní jednotka) v provedení s invertorovou technologií. Vnitřní klimatizační jednotky 

budou zavěšeny na stropní konstrukci řešených prostor. Vnitřní jednotky budou samostatně 

regulovatelná pomocí dálkových ovladačů.  

 

Vnitřní klimatizační jednotky budou doplněny o suché kontakty, které umožní systému MaR 

monitorovat chod a poruchu těchto chladících zařízení. 

 

Systém MaR bude u vnitřní jednotky zajišťovat: 

• Snímání chodu a poruchy jednotky 
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• Vizualizaci provozních a poruchových stavů 

 

4.10 Regulační okruh =302 Klimatizace prodejny II 1.NP 

Rozsah ochlazování je navržen v souladu s požadavky na „určené místnosti“ zástupcem investora. 

Systém ochlazování je navržen systémem přímého chlazení typu SPLIT (tzn. 1x kondenzační 

jednotka + 1x vnitřní jednotka) v provedení s invertorovou technologií. Vnitřní klimatizační jednotka 

bude zavěšena na stropní konstrukci řešených prostor. Vnitřní jednotka bude samostatně 

regulovatelná pomocí dálkového ovladače.  

 

Vnitřní klimatizační jednotky budou doplněny o suché kontakty, které umožní systému MaR 

monitorovat chod a poruchu těchto chladících zařízení. 

 

Systém MaR bude u vnitřní jednotky zajišťovat: 

• Snímání chodu a poruchy jednotky 

• Vizualizaci provozních a poruchových stavů 

 

4.11 Vzduchotechnika všeobecně 

Autonomní řídicí systém vzduchotechnické jednotky zajistí spouštění a regulaci objektového 

vzduchotechnického zařízení dle požadovaných parametrů a v souladu s hygienickými předpisy. 
 

Autonomní systém musí u vzduchotechnického zařízení zajišťovat: 

• Řízení EC motoru přívodního a odtahového ventilátoru, hlášení o poruchách 

• Řízení klapek na přívodu a odtahu, by-passové a směšovací klapky s havarijní funkcí 

• Hlášení zanesení filtrů 

• Řízení elektrického ohřívače 

• Protimrazovou ochranu s automatickým resetem 

• Signalizaci poruchových stavů  

• Možnost časového režimu  

• Možnost manuálního ovládání VZT 
 

Důležité stavy jednotek budou přenášeny po komunikačním rozhraní na nadřazený systém MaR. 

Tento systém bude zajišťovat: 

• Předání informace o potřebě tepla na zdroj tepla 

• Komunikaci s VZT jednotkou a signalizaci provozních a poruchových stavů jednotky (100 

komunikovaných datových bodů pro jednu VZT jednotku) 

• Řízení jednotek po komunikaci dle časového plánu nastaveného na vizualizaci 

 

4.12 Regulační okruh =401 Větrání prodejny I 1.NP 

Řízené větrání prodejní jednotky I. v 1.NP domu ČP.35 bude zajišťovat samostatná 

vzduchotechnická jednotka ve vnitřním / podstropním provedení, umístěná v prostoru skladu nad 

podhledem. Jedná se o kompaktní zařízení se zabudovaným protiproudým rekuperátorem (včetně 

bypassové klapky) s vysokou účinností rekuperace. Součástí jednotky jsou dále filtry F7 na přívodní 

sekci a M5 na odvodní sekci, elektrický ohřívač vzduchu, ventilátorové komory s EC motory pro 

přívod / odvod vzduchu, uzavírací klapky, pružné vložky pro připojení na VZT potrubí a montážní 

sada.  
 

Zařízení bude ovládáno pomocí vlastního řídicího systému (dodávka profese VZT) s týdenním 

nastavitelným programem, pomocí komunikačního rozhraní Ethernet s protokolem Modbus TCP/IP 

pro nadřazený systém MaR.  

 

Systém MaR bude u autonomní vzduchotechnické jednotky zajišťovat: 
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• Komunikaci s VZT jednotkou pomocí rozhraní Ethernet po protokolu Modbus TCP/IP 

• Monitoring provozních a poruchových stavů VZT jednotky 

• Vizualizaci provozních a poruchových stavů VZT jednotky 

• Možnost časového režimu 
 

4.13 Regulační okruh =402 Větrání prodejny II 1.NP 

Řízené větrání prodejní jednotky II. v 1.NP domu ČP.35 bude zajišťovat samostatná 

vzduchotechnická jednotka ve vnitřním / nástěnném provedení, umístěná v prostoru skladu. Jedná se 

o kompaktní zařízení se zabudovaným protiproudým rekuperátorem (včetně bypassové klapky) 

s vysokou účinností rekuperace. Součástí jednotky jsou dále filtry F7 na přívodní sekci a M5 na 

odvodní sekci, elektrický ohřívač vzduchu (případně externí), ventilátorové komory s EC motory pro 

přívod / odvod vzduchu, uzavírací klapky, pružné vložky pro připojení na VZT potrubí a montážní 

sada.  
 

Zařízení bude ovládáno pomocí vlastního řídicího systému (dodávka profese VZT) s týdenním 

nastavitelným programem, pomocí komunikačního rozhraní Ethernet s protokolem Modbus TCP/IP 

pro nadřazený systém MaR.  

 

Systém MaR bude u autonomní vzduchotechnické jednotky zajišťovat: 

• Komunikaci s VZT jednotkou pomocí rozhraní Ethernet po protokolu Modbus TCP/IP 

• Monitoring provozních a poruchových stavů VZT jednotky 

• Vizualizaci provozních a poruchových stavů VZT jednotky 

• Možnost časového režimu 
 

4.14 Regulační okruh =405 Větrání suterénu 1.PP 

Odvod znehodnoceného vzduchu z jednotlivých suterénních prostor bude zajišťovat nové strojní 

zařízení – potrubní radiální ventilátor. Úhrada odsávaného vzduchu bude řešena přívodem vzduchu 

z exteriéru - do otvorových konstrukcí budou osazeny protidešťové žaluzie s uzavíracími klapkami 

se servopohony - při spuštění ventilátoru dojde k otevření klapek a následnému nasávání čerstvého 

vzduchu. Ventilátor bude spouštěn na základě prostorové vlhkosti v místnosti č. 024. Jakmile dojde 

k překročení nastavené hodnoty, bude spuštěn ventilátor a otevřeny klapky. 

 

Systém MaR bude u větrání zajišťovat: 

• Řízení odtahového ventilátoru na základě vlhkosti 

• Řízení přívodní klapky v závislosti na spuštění ventilátoru 

• Snímání hodnoty relativní vlhkosti a prostorové teploty 

• Snímání provozních a poruchových stavů 

• Vizualizaci provozních a poruchových stavů 

• Řízení dle časového plánu 

 

4.15 Rozvaděč DMR35 

Rozvaděč tvořen oceloplechovou skříní o rozměrech 1200x800x400 (VxŠxH), IP54/20, s kapsou na 

dokumentaci. Rozvaděč bude pověšen na zdi. Průchodky budou umístěné shora. Ventilace rozvaděče 

bude navržena v závislosti na ztrátovým výkonu rozvaděče. Rozvaděč bude vyzbrojen hlavním 

vypínačem, zdrojem 230VAC/24VDC, transformátorem 230VAC/24VAC, jisticími obvody zdroje, 

jistícími a ovládacími obvody vývody pro pohony reg. ventilů, jistícími a ovládacími obvody, 

přepěťovou ochranou typ 2+3, svorkovnicemi pro připojení pohonů a polní instrumentace. Dále bude 

obsahovat řídicí systém dle požadované konfigurace vstupů a výstupů, komunikačních rozhraní. 

Rozvaděč bude vybaven dle potřeby napájených zařízení viz Tabulka strojů a zařízení.  
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4.16 Rozvaděč DT_35 

Rozvaděč tvořen oceloplechovou skříní o rozměrech 1200x800x400 (VxŠxH), IP54/20, s kapsou na 

dokumentaci. Rozvaděč bude pověšen na zdi. Průchodky budou umístěné shora. Ventilace rozvaděče 

bude navržena v závislosti na ztrátovým výkonu rozvaděče. Rozvaděč bude vyzbrojen hlavním 

vypínačem, zdrojem 230VAC/24VDC, transformátorem 230VAC/24VAC, jisticími obvody zdroje, 

jistícími a ovládacími obvody vývody pro pohony reg. ventilů, jistícími a ovládacími obvody, 

zásuvkou 230V (zásuvkový okruh bude veden přes proudový chránič s vybavovacím proudem 

30mA), přepěťovou ochranou typ 2+3, svorkovnicemi pro připojení pohonů a polní instrumentace. 

V rozvaděči budou také jištěné vývody pro osvětlení prostoru RS a jištěné vývody pro dvě zásuvky 

230V (jedna v rozvaděči, druhá v prostoru RS).  

 

Dále bude obsahovat řídicí systém dle požadované konfigurace vstupů a výstupů, komunikačních 

rozhraní. Rozvaděč bude vybaven dle potřeby napájených zařízení viz Tabulka strojů a zařízení. Pro 

zajištění zálohování přenosu bude v rozvaděči umístěn záložní zdroj. Na dveřích rozvaděče bude 

umístěn dotykový panel, kontrolka signalizující sdruženou poruchu a přepínače pro ovládání 

oběhových čerpadel (Ručně-0-Automat). Na boční straně rozváděče bude umístěn hlavní vypínač, 

pomocí kterého bude možno rozváděč odpojit od el. napětí. 

 

4.17 Protipožární opatření (PBŘ) 

Všechny prostupy rozvodů požárně dělícími konstrukcemi budou utěsněny hmotami s požární 

odolností dle PBŘ. Prostupy rozvodů budou utěsněny dle zásad ČSN 730810. Prostupy rozvodů s 

atestovanými systémy ucpávek musí být následně označeny štítkem. Značení ucpávek bude 

provedeno štítky způsobem odpovídajícím požadavkům platných právních předpisů. Štítky je 

povinna umístit v rámci dodávky zařízení, resp. instalovaného rozvodu firma, která rozvody 

provedla. 

 

4.18 Kabeláž a kabelové trasy 

Hlavní rozvody v budovách budou provedeny kabely CYKY, JYTY a J-Y(st)Y. V technických 

místnostech a podhledech budou kabely ukládány do kabelových žlabů nebo do elektroinstalačních 

trubek. V ostatních místnostech budou kabely vedeny pod omítkou, v elektroinstalačních trubkách 

nebo elektroinstalačních lištách.  

 

Ukládání kabelů je v souladu s ČSN 33 2000-5-52 ed.2 a pro pohyblivé přívody ČSN 34 1090 ed.2 a 

ČSN 34 0350 ed.2. 

5 Vizualizace 
V rámci místní sítě bude zajištěn přenos dat na Magistrát města Karviná, budova B, kde bude 

vytvořena nová vizualizace objektů čp. 33÷35.  
 

Vizualizace bude obsahovat: 

• Samostatné obrazovky pro každou z řízených technologií MaR 

• Samostatné obrazovky s půdorysy jednotlivých pater objektu se zakreslením jednotlivých 

zařízení a možností jejich nastavení 

• Obrazovky pro prohlížení historických trendů měřených hodnot 

• Obrazovky pro nastavování časových plánů  

 

Grafika 

• dynamická barevná grafika 

• zobrazení a ovládání 

• hierarchické propojení zobrazení 
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• sběr dat v reálném čase 

• souběžné zobrazení několika grafik na jedné obrazovce 

• dynamické křivky trendů 

 

Zpracování výstrah 

• monitorování výstrah a stavu 

• barevně kódované zobrazení výstrah s informačním textem 

• zpracování chybových hlášení v reálném čase 

• výstražné blokování 

• volby výběru a třídění pro souhrn výstrah 

• blok opakování výstrah 

• statistika chybových hlášení 

• potvrzení chybového hlášení 

 

Řízení přístupu 

• identifikace uživatele 

• předepsané oprávnění přístupu pro všechny uživatele 

• pohotovostní funkce odhlášení 

• automatická funkce odhlášení 

• šifrovaná hesla a zabezpečení 

 

Časový rozvrh 

• automatická oprava přechodu na letní čas 

• automatická funkce pro přestupný rok 

• týdenní a alternativní časové programy 

• synchronizace systémového času 

 

Prohlížeč trendů 

• aktivace ovládaná časem a událostí 

• volba následné úpravy zaznamenaných hodnot 

• záznamový interval od 10 vteřin do 10 let 

• dynamické křivky trendů 

• grafické zobrazení a hodnocení hodnot a protokolů trendů online 

• provozování na základě standardních operačních systémů 

• export hodnot do jiných aplikací, tabulkových procesorů 

 

Prohlížeč událostí 

• sběr a ukládání všech událostí, ke kterým v systému dojde (systémový deník) 

• chronologický sběr dat událostí v systému při zadání data, času, provedeného povelu a  

příslušného uživatele 

• záznam událostí a povelů 

• přehledně uspořádané zobrazení dat událostí 

 

Systém vizualizace bude obsahovat 

• Přehlednou vizualizaci technologie 

• Historické trendy 

• Nastavení požadovaných hodnot 

• Nastavení křivky ekvitermní regulace 

• Přehled nad poruchami a alarmy 
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6 Bezpečnost práce 
Veškeré práce týkající se elektroinstalace musí být při montáži prováděny za dodržení všech 

bezpečnostních předpisů a norem ČSN dotčeného oboru činnosti, zejména ČSN EN 50110-1 ed. 3, 

ČSN EN 50110-2 ed. 2 a souboru norem ČSN 33 2000. Pracovníci musí být s předpisy k zajištění 

bezpečnosti práce seznámeni prokazatelně, alespoň v rozsahu prováděné práce nebo svěřené činnosti. 

Dále musí být pracovníci seznámeni s riziky z činnosti vyplývajícími. Na zařízení není dovoleno za 

provozu provádět žádné práce ani manipulace bez vypnutí a zajištění vypnutého stavu. Na el. 

zařízeních musí být pravidelně prováděny revize. 

 

Při provádění musí být dodržována příslušná ustanovení následujících norem: 

- ČSN EN 50110-1 ed.3  - Obsluha a práce na elektrických zařízeních 

- ČSN EN 50110-2  - Obsluha a práce na elektrických zařízeních (národní dodatky) 

- Vyhláška MPSV č.192/2005 Sb. 

- Vyhláška MPSV 601/2006 Sb. 

7 Kvalifikace montážních pracovníků a pracovníků 
údržby 

Osoby pověřené obsluhou a údržbou elektrického zařízení musí mít odpovídající kvalifikaci dle 

Vyhl. ČÚBP Č. 50/78 Sb 

§ 3 pracovníci seznámení  - obsluha el. zařízení mn, nn v krytí IP 20 a vyšším 

§ 5 pracovníci znalí   - obsluha el. zařízení mn, nn v krytí IP 1x a menším  

    - obsluha elektrického zařízení vn 

    - práce na elektrických zařízeních 

Tyto osoby musí prokázat znalost místních provozních a bezpečnostních předpisů, protipožárních 

opatří, první pomoci při úrazech elektřinou a znalost postupu a způsobu hlášení závad na svěřeném 

zařízení. Osoby užívající elektrická zařízení musí být seznámeni s jeho obsluhou například formou 

návodu, nebo jiným doložitelným způsobem uvedeným v ČSN 33 1310 ed.2 Bezpečnostní předpisy 

pro elektrická zařízení určená k užívání osobami bez elektrotechnické kvalifikace. 

 

Nutnou součástí dodávky systému bude: 

• Komplexní zkoušky 

• Provozní řád 

• Zaškolení obsluhy 

• Návod k obsluze 

• Výchozí revizní zpráva elektro 

• Nároky na budoucí údržbu (četnost revizí, zkoušek, …) 

 

8 Požadavky na ostatní profese 
Vytápění 

• Dodávka pohonů směšovacích ventilů (napájení 24V, řízení 0-10V) 

• Dodávka měřičů tepla s komunikačním výstupem M-Bus (napájení 230V) 

• Příprava návarků pro tlaková čidla (délka 50mm, mechanické připojení G1/2“) 

 

Silnoproud 

• Silové napájení rozvaděčů MaR +DT_35 a +DMR35, uzemnění, ochranné pospojování 

• Dodávka elektroměrů s komunikačním výstupem M-Bus 

 

Slaboproud 
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• Přípravu ethernetové dvojzásuvky do rozvaděče MaR +DMR35, z důvodu připojení do 

místní sítě 

 

VZT 

• Dodávka VZT jednotky č.1 a č.2 (=401-VZT, =402-VZT) s komunikačním rozhraním 

Ethernet – Modbus TCP/IP 

• Dodávka pohonu pro přívodní klapky (napájení 230V, řízení otevřít/zavřít) 

• Dodávka suchých kontaktů pro venkovní klimatizační jednotky (monitoring chodu, 

poruchy) 

 

ZTI 

• Dodávka vodoměrů s komunikačním výstupem M-Bus (bateriové napájení) 

 

9 Účel dokumentace 
Dokumentace slouží pro provedení stavby, tj. umožňuje objednateli definovat požadavky na konečné 

provedení stavebního díla tak, aby odborně způsobilému zhotoviteli stavby bylo zřejmé, jaké jsou 

požadavky na kvalitu a charakteristické vlastnosti stavby a instalovaných zařízení. Dokumentace pro 

provedení stavby v žádném případě nenahrazuje realizační a výrobní dokumentaci, kterou si 

zabezpečuje přímo zhotovitel stavby. 

 


